T

MIHICTEPCTBO KYJbTYPU
TA IHOOPMAIIIMHOI ITOJIITUKA YKPATHU

HAKA3

BiJl 20 p. Kuis Ne

IIpo 3arBepa:kenHst 3min 10 [onoxkeHHss mpo mporpamy
MiITPUMKH MEPEKJIAiB TBOPIB YKPAIHCHKOI
JiTepaTypH iHIIMMHA MOBaAMU

BigmoBigHo mo0 crarti 8 3akony VYkpainum «lIpo nepkaBHy MIATPUMKY
KHUTOBUJABHUYOI clpaBd B YKpaiH», NyHKTY 4 IlomoxeHHs npo MiHicTepcTBO
KyJbTYpH Ta iHGOpMALIITHOT MOMITUKU Y KpaiHU, 3aTBEPKEHOr0 nocranoBoro Kadinery
MinictpiB Ykpainu Bix 16 xoBTHa 2019 poky Ne 885, Ta 3 METOIO yJAOCKOHAJIEHHS
MEXaHI3My HIATPUMKH MEPEKIIaiB TBOPIB YKPATHCHKOI JITEpaTypH 1HITMMH MOBaMH

HAKA3VYIO:

1. 3atBepauTu 3minu 10 [lonoxxeHHs npo nporpamy NiATPUMKH [IEPEKIIAIB TBOPIB
YKpaAiHCBKOI JITepaTypd I1HUIMMU MOBAaMH, 3aTBEpP/UKEHOr0 Haka3zoM MiHicTepcTBa
KyJbTypu, MoyioAl Ta crnopTy Ykpainu Big 13 Oepesns 2020 poky Ne 1467,
3apeecTpoBaHoro B MinictepctBi toctumii Ykpainu 20 Oepesns 2020 poky 3a
Ne 290/34573, 1m0 1oaar0ThHCS.

2. TupexTopaty comiokyiabTypHoro po3Butky (Ilanamapuyk O. O.) 3abe3neuntn
MOJaHHs 1IbOTO HaKa3y Ha JAEp)KaBHY peecTpailito 10 MiHicTepcTBa I0CTUIIIT Y KpaiHu.

3. Lle#t Haka3 HaOMpae YMHHOCTI 3 AHS MOro oQiliiHOro Onmy0OJiKyBaHHS.

4. KoHTpoJh 32 BUKOHAHHSM IIHOTO HAaKa3y MOKJIACTH Ha JIEPKaBHOTO CEKpeTaps
Jlemyka O. B.

Minictp Onexcanap TKAUEHKO

CEQ ACKO/ MinictepcTBO KynbTypH Ta iH(GOpMALiHOT TONTITHKH YKpaiHH
Ne 108 Big 13.03.2023

CepTtuoikat: 58E2D9E7F900307B04000000044F2F001237A400
Mignucysay: TkaueHko OnekcaHap Bnagmcnasosuy

[ata nignucanHa: 13.03.2023

LiicHnin 3 08.06.2022 13:42:41 no 08.06.2024 13:42:41




3ATBEP/DKEHO

Haka3 MiHicTepcTBa KyJabTypH Ta
1H(pOopMaIIiHOT TOJITUKU YKpaiHU
20 Ne

3MiHu
1o IlosoxkeHHs: PO MporpamMy miATPUMKH
NnepeKyIaiB TBOPIiB YKPAIHCHKOI JiTepaTypH iHIIMMU MOBAMH

1. VY nyHKTI 2:

MICJISI CTIOBA «IUIXOM» TOMOBHHUTHU CIOBAMHU IIOBHOTO 200 YaCTKOBOTOY;
CJIOBO «OKPEMHX) 3aMIHUTH CJIOBOM «BH3HAUCHUX);

CJIOBA «yYaCHHUK KOHKYPCHOTO B1AOOPY» 3aMIHUTH CJIIOBOM «BH/IABELIbY.

2. [Tynkt 3 micis ad3aily neporo J0NOBHUTH ad3aliaMu TaKOTO 3MICTY:

«IHCTUTYT peanizye nporpamy JOTAMHU.

JloT — 11e yacTHHA MPOTpaMu, CIIPSMOBaHA HA MIATPUMKY MPOEKTIB 32 KOHKPETHO
BU3HAUYECHUM HAMPSIMOM.

[Iporpama peanizyeTbcs 3a TAKUMU JTOTAMHU:

Jlor 1. IlinTpuMKa nepeksiaaiB TBOPIB YKPATHCHKOI JIITEpaTypH IHIIUMHA MOBaMH;

Jlot 2. Ilepexnaj Ta BUIaHHA TBOPIB YKPATHCHKOI JITEpaTypH IHITUMUA MOBaMU
Ha BUKOHaHHS akTiB BepxoBHoi Pagm Vkpainu, Ilpesunenta Ykpainu ta Kabinery
MinictpiB Ykpainu;

Jlor 3. Ilepexnan Ta BuUIaHHS TBOPIB YKPAaiHCBKOI JIITEpaTypH, sIKi CTalu
CYyCHUIbHUM HaJI0aHHSIM.

3. VY nyHkTi 4 micas cioBa «IPOEKTIB» JOMOBHUTU CIOBaMM «(Iaimi —
OTOJIOIIICHHS )».
4. [TynkTu 5, 6, 7 BUKJIaCTH Yy TaKid peaaKiii:

«5. B oronoiieHH1 3a3Ha4at0ThCA:
JIOT/JIOTH, 1O PEali3yIOThCS Y MOTOYHOMY POIIL;
eTarny Ta CTPOKHU pealtizallii mporpamu;
PIOPUTETH Ta TEMATHUYHI HAMPSMU B ME¥KaX JIOTY/JIOTIB;
BUTPATH, SIKI BIAIKOJOBYIOTHCS B MEKaX MPOEKTY;
BUMOTH 11070 0()OPMIICHHS 3asBKH Ta IOKYMEHTIB, K1 JOJAIOTHCS /10 3asBKU;
CTPOKH MPUWMAHHSI Ta PO3TJISTY 3asBOK;
CITOC10 TTOIaHHS 3a5BKH;
BUMOTH IIIOJI0 TTOAAHHS 3BITY IIPO BUKOHAHHS MTPOEKTY;
nocajaa, Mpi3BUIIE Ta 1M’ MpaliBHUKAa [HCTUTYTy, BIJINOBIJAJIBHOIO 3a
puiiMaHHs 3asBOK, €JIEKTPOHHA ajipeca 1 HoMep Teneony s JOBIJIOK.
6. Y paMkax NiaATPUMKHU MPOEKTY [HCTUTYT BIAIIKOIOBY€E MOBHICTIO 200 YaCTKOBO
BUTpaTH BUAABI B 00Csrax, BU3BHaAUCHUX MyHKTOM 16 1poro [lonoxxeHHs, Ha:
2 CE[] ACKO[, - MikicTepcTBo kynbTypi Ta iHdopMaLifiHoi nonituku YkpaiHu
Ne gokymenTa: Hpa-19/23 sig 12.01.2023
Ceprudixar: 26B2648ADD3032E104000000F02A350010B6A800

Divichwi 3: 15.09.2022 00:00:00 no 14.09.2024 23:59:59
Mignucyeay: MNaxamapyyk Onena OnekcaHapiexa




npua0aHHS MPaB HA MEPEKJIaJl TBOPY YKPAiHCHKOI JIiTepaTypu HA 1HIIY MOBY
Ta/ab0 CIUIaTy rpoLIOBOi BUHATOPOIH 33 KOPUCTYBaHHS HUMHU (POSUITI);

CTBOPEHHSI 00’€KTa IpaBa IHTEJIEKTYaJbHOI BIIACHOCTI - NEPEKIaay TBOPY
YKpaiHCHKOI JIITepaTypH Ha 1HIIY MOBY;

BUJIAHHS TBOPY VYKPAIHCBKOI JITEpaTypu IHIIMMU MOBaMHU - peJakiiiiHe
OMpaLOBaHHs, MIrOTOBKA OPUT1HAI-MAKETy, CTBOPEHHS €IEKTPOHHOTO BUAAHHS.

7. o po3risiny mpUMaroThbes 3asBKM HA MPOEKTH IOAO0 TBOPIB YKPaiHCHKOI
JITEpaTypH, HAIIMCAHUX YKPaiHChKOIO MOBOIO Ta BUJJAHUX YKPaiHCHbKUMU BUJABLSIMU. .

5. VY nyHkTi 8:

B a03alll mepioMy CIOBO «IPOEKTH» 3aMIHUTHU CIIOBAMHU «3asBKH Ha MPOEKTH,
BUKOHAHI B ME&XaXx MPOrpamMu MOMEPeIHIX POKIB, MIOA0»;

B a03aIli IpyroMy CJIOBO «II0I0» BUKIFOUUTH, TTICIISA CIIOBA «MOBOKOY» JIONTOBHUTH
CJIOBaMH «y BIJIOBIHIN KpaiHi»;

B a03alll TPEThOMY CJIOBO «II0J10» BUKIFOYUTH.

6. [TyHKT 9 BUKJIACTH y TaKiil pelaKiii:

«9. Jlns yyacTi y KOHKYpPCHOMY BiJ100p1 BUJABeIlb NOAA€ 10 [HCTUTYTY 3asiBKY,
3allOBHEHY AaHIIINCBKOI0 MOBOIO, 3a (OpPMOIO 3TIIHO 3 JoAaTKOM 1 70 1bOro
ITonoxxeHHs, 10 SIKO1 JOAAKOThCS:

pe3roMe nepexianaya;

KOIIiS MiIMUCaHOro 000Ma CTOpOHAMU JIOTOBOPY 3 MEepeKiiagaduem;

KOMig  MIANUCAHOTO 00OMa  CTOpOHAMHU  JIOTOBOPY 3  YKPaiHCHKUM
MPaBOBJIACHUKOM, 200 KOMIi MiJMHUCaHUX 000Ma CTOPOHAMH JOTOBOPIB, YKIIAJIEHUX 3
yciMa yKpaiHChKMMU TMPABOBIIACHUKAMH Y pa3i MEPEKIaay aHTONOrIi, 0 YKIaAa€ThCs
1HO3EMHHUM BUIABLIEM;

KaJIbKYJIALIS] BUTPAT;

iH(popMaliliHa TOBiAKA aHTJIHCHKOI0O MOBOIO MPO OCHOBHI YMOBH JOTOBOPIB,
YVKIIQJCHUX 1HIIAMHA MOBaMH, SIKi JTOJAIOTHCS 10 3asBKU;

iH(dopMailliitHa JOBIJKAa aHTIIMCHKOK MOBOIO MPO BUIABHUIITBO IIOJ0 BUJAHHS
MepeKIajiiB TBOPIB 3 YKPAiHChKOI MOBHM Ta 3axo/iB 3 iX MPOMOIlli, Mepexi
KHUTOPO3TOBCIOKCHHS.

3a nocToBIpHICTH 1H(OpMaIlii, 3a3Ha4Ye€HOi y 3asgBIl Ta JOJAHUX JI0 HEl
JIOKYMEHTaX, BIAMOBIAAIBHICTh HECE BUIABEIIb.

3asBKM Ta IOKYMEHTH, 3a3Ha4eHi B ab3alax JApyromMy-mocToMy IbOTO MyHKTY,
MO/IAOTHCS JUISI KOKHOTO MTPOEKTY. ).

7. VY nynkri 10 croBa «Iicis 3aBepIICHHS 3a3HAYEHOTO B OTOJIONICHH] CTPOKY
MpUIMaHHS 3asBOK» 3aMIHUTH CJIOBaMH «3 TOPYIIEHHSM CTPOKiB, 3a3HAYCHUX B

OrOJIONIEHHIY .

8. [Tynkrtu 11, 12, 13 BUKIacTH y Takiid pegakiii:



«11. Jlis ekcnmepTHOTO OIIHIOBAaHHS MPOEKTIB [HCTUTYT cTBOproe ExcrepTHy
pany 3 BiIOOpY HPOEKTIB IIOAO MEpEeKIaay TBOPIB YKPAiHCHKOI JITEpAaTypu 1HIIUMU
MoBamH (nani — ExcneptHa pajna).

12. KonkypcHuil B1O1p MPOEKTIB MPOBOJUTHCA Y IBA €TAIH.

Ha mnepmomy erami KOHKYpPCHOro BiAOOpY BIAMOBIJAIbHUN CTPYKTYpHHIA
nigpo3ait Incrutyty npotsrom 10 (mnecsitv) poOOUYMX IHIB 3/11MCHIOE ONMPALIOBAHHS Ta
MepeBIpPKy OTPUMAHMX 3asBOK Ta JIOKYMEHTIB y iX CKJIaJli Ha BIAMOBIIHICTH BUMOTaM,
BU3HAUYEHUM Yy MyHKTax 7-9 mporo [lonoxkeHHs, ckiagae mepetik 3asBOK Ta HaJCHIIA€
3aco0amMu eNEeKTPOHHOTO 3B’ 3Ky wieHaMm ExcriepTHOT paau, siki 3A1HCHIOIOTH EKCTIEpTHE
OIIIHIOBAHHSI TIPOEKTIB.

VY pa3i HeBIAMOBIAHOCTI 3asIBKM Ta JIOKYMEHTIB BUMOTaM, BUBHAYEHUM Y ITyHKTax
7-9 uporo [lonoxxenHsi, BIAMOBIAATBHUN CTPYKTYpHUHN MiaApo3aii [HCTUTYTY 3aco0amu
€JIEKTPOHHOTO 3B’SI3KY MOBIIOMIISIE TIPO 11€ BUAABIA. BumaBenp He misHime 5 (11 aTH)
poOouux AHIB 3 IHSA OTPUMAHHS MOBIAOMJICHHS Ma€ IMPaBO MOJATH BHUIIPABICHY 3
ypaxyBaHHSM 3ayBa)KE€Hb 3a5BKY.

Bunpasiiena 3asBKka Ta JOKyMEHTH PO3IJIAIAI0THCS BIPOAOBK S (11’ ITH) poOOUnX
JTHIB.

13. Ha npyromy erami uneHu ExkcnepTHOi paad OpoOBOJSATH AMCTAHIIIIHO
€KCIIepTHE OL[IHIOBAHHS MPOEKTIB.).

9. VY nynkti 14 cioBa «TeMaTUYHOIO Ta 3MICTOBHOTO» 3aMIHUTH CJIOBOM
«EKCIIEPTHOTOM.

10. VY nynkri 15:
B a03aIli MepIIoMy CJI0Ba «IEPEMOKITI0 KOHKYPCHOTO BiI0OPY» 3aMIHUTH CJIOBOM
«BUIABITION.

I1. V¥V nynkri 16:

B a03alll epIIOMY CJIOBA «YYaCHUKY KOHKYPCHOTO B1AOOPY» 3aMIHUTH CJIOBOM
«BUIABIIOY, ciioBa «4000 (yotupu THCIY1)» 3aMIHUTH ciioBamMu «8000 (BICIM TUCSY)»;

B a03alll IpyromMy cjioBa «y4aCHMKa KOHKYPCHOTO Bi0OpY» 3aMIHUTH CJIOBOM
«BHIABIIS;

B a03alll TPeThOMY CJIOBA «y4aCHUKA KOHKYPCHOI'O BiAOOpY» 3aMIHMTH CJIOBOM
«BUAABIS», CIIOBA «BU3HAYEHY B a03alll EPIIOMY IIbOTO MMYHKTY,» BUKIIOUUTH.

12.  Ilynkr 17 micnsg aG3aiy BOCBMOTO JOTIOBHUTH a03aIl0M TaKOTO 3MICTY:
«popc-MaxopHi 0OCTaBUHNY.

13. V¥ nyskri 18:
CJIOBA «TEXHIYHIM CTOPIHII» 3aMIHUTH CIIOBAaMH «TUTYJIBHOMY apKyIIi»;
MICJISI CTIOBA «IIPOTPAaMU JOTIOBHUTH CIIOBAMU «, @ TAKOXK JIOTOTUI [HCTUTYTY».

14. [TynkT 20 BUKJIACTH y TaKii penaKxirii:
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«20. 1lomo KOXHOTO TPOEKTY TMEPEMONKEIh KOHKYPCHOTO BiOOPY MOBHHEH
noJaTu 10 [HCTUTYTY 3BIT aHTIIINHCHKOI0 MOBOIO 32 ()OPMOIO 3TiAHO 3 JOJATKOM 2 10
1poro [lomoxkeHHs 3 MiATBEPKYBAIbHUMHU JTOKYMEHTAMH, 3a3HAYEHUMU B TOJIATKY 2
10 uporo [lonoxeHHs, y crnocid, CTpOKH Ta Ha yMOBaX, BU3HAYEHHUX Y JIOTOBOPI.

Jlo 3BITY J0/1a€ThCA KHUKKOBE BUJIAHHS y MAaNepoBOMY Ta/ab0 €IeKTPOHHOMY,
Ta/abo ayaio ¢opmaTi BIANOBIAHO 10 YMOB, BHU3HA4Y€HUX Yy Joropopi. KiabKicTh
NPUMIPHUKIB KHM)KKOBOTO BHJAHHS y [ManepoBoMy (opMari BU3HAYAETHCSA
JOTOBOPOM.».

15. YV nyskti 21 micas clioBa  «3BITY» JIONOBHUTH CIIOBaMH  «Ta
IIITBEPKYBAJIbHUX TOKYMEHTIBY.

16. Y myHKTi 22 clioBa «TEXHIUHIM CTOPIHII» 3aMIHUTH CIIOBAMH «THUTYJIHLHOMY
apKyIIi».

17. YV nyskri 24 cnoBa «mnepeiaTd MPUMIPHUKKA KHUKKOBUX BUJIaHb,
OTPUMAaHHUX B1J] IEPEMOXKIIST KOHKYPCHOTO B1100OPY 10 AUINIOMATUYHUX MTPEACTABHUITB
1HO3EMHHUX JIep:kaB B YKpaiHl Ta YKpaiHu B IHO3EMHUX JIepKaBax» 3aMIHUTU CIIOBaMU
«BUKOPUCTOBYBATH TMPUMIPHUKUA KHWKKOBUX BHJJAaHb, OTPUMAaHI BIJ TMEPEMOXKIIS
KOHKYpPCHOTO BIiZOOpY, JUlsl Oprasizaimii Ta TMpOBEJACHHS BCEYKPAiHCHKUX Ta
MDKHApOIHUX 3aX0/I1B MOMYJISIpU3allil YKpaiHChKO1 JTITEpaTypu».

18.  Jlomatku 1 12 mo [TonoxeHHS BUKJIACTH B HOBIM PEIaKIIii, 10 JOIAFOTHCS.

JupekTop
JpeKkTopaTy COLIOKYIbTYPHOTO PO3BUTKY Onena IIAHAMAPUVYK



Jonarox 1

1o [lonoxxenHs npo mporpamy
HIATPUMKH [I€peKIaiiB TBOPIB
YKpaiHCBKOT JIiTepaTypH
IHITUMU MOBaMH

(myHKT 9)

APPLICATION FORM (3ASIBKA)

The application must be filled in English (3asiBka 3an10BHIO€TECS aHTITIHCHKOI0 MOBOYO)

The Lot of the Program to which the application is
submitted (JIor mporpamu, B Mexax sIKOTO MOJAAETHCS
3asiBKa)*

No.

(filled by an employee of government entity « Ukrainian
Book Institutey (3anosniocmvcs npayieHUKOM 0eporcashoi
yemanosu « YkpaincoKutl incmumym KHueuy))

Project registration number*
(peecTpariiHuii HOMEp MPOEKTY)

No.

(filled by an employee of government entity « Ukrainian
Book Institute» (3anosniocmucs npayieHUKOM 0epircasHol
yemanosu « VKpaiHcoKutl IHCmumym KHu2u»)

1. Participant of competitive selection (y4acHUK KOHKYPCHOTO BitOOpPY)

Name of publishing house / name of the publisher
(maiimenyBanHs BugaBHunTBa / [1.1.B. BumaBis)

State registration number for the right to carry out
entrepreneurial activity (ko gep»aBHOI peecTpartii Ha
MPaBo 31HCHEHHS MAMPUEMHHUIIBKOT TISTHHOCTI)

Location / place of residence (address)
(Mictie3HaXOKEHHS / MicCIle MPOKUBaHHS (ajipeca)

Country (kpaiHa)

City, ZIP-code (micTo, 1HIEKC)

Person responsible for authorized signature
(ocoba, yrmoBHOBaXKeHA MANUCYBATH JTOKYMEHTH )

Tel. (Temn.)

E-mail (enexTponna agpeca)

Person responsible for project performance (contact
person). Name, position, tel.

(ocoba, BiAMOBiaJIbHA 32 BUKOHAHHS MPOEKTY (KOHTAKTHA
oco6a) I1Ib, mocana, Ten.)

Bank requisites issued only by the bank including: applicant
publishing house name, bank name, bank address, IBAN,
SWIFT, (6aHKiBChKi PEKBI3UTH yUYaCHUKA KOHKYPCHOTO
Bi1OOpy: OaHkiBchKa anpeca, IBAN, SWIFT)
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MpoaoexeHHsa goaaTka 1

2. Work to be translated (TBip, 1110 IPOTIOHYETHCS 10 IEPEKITATY)

Author’s name in Ukrainian (I1Ib aBTopa ykpaiHChKOIO
MOBOIO)

Author’s name in English (ITIb aBTropa anrmniicekoro
MOBOIO)

Author’s name in target language (I1Ib aBTopa MoBoI0O
MepeKIIay)

Title of the work of Ukrainian literature in Ukrainian (Ha3Ba
TBOPY YKpaiHCHKOI JTiTepaTypH, 10 MEePEKIaTAEThCS,
YKPaTHChKOIO MOBOIO)

Title of the work of Ukrainian literature in English (na3zBa
TBOPY YKpPaiHCBKOI JIiTepaTypH aHTIiHCHKOI0 MOBOIO)

Planned title of the work of Ukrainian literature in target
language (monepeaHs Ha3Ba TBOPY YKPaIHCHKOI JIiTEpaTypu
MOBOIO TIEPEKIIATY)

Language into which the translation is performed (MoBa,
SIKOIO 3/IIMCHIOETHCS TIEPEKIIA)

Literary genre (please choose one option)
(miTepaTypHuit xaHp (Oyab Jacka, 00epiTh OJMH BapiaHT))

Fiction / Classics / Poetry / Non-
fiction / Children’s

Ukrainian Publisher (ykpaincbkuii BuaBensp)

Year of publication in Ukraine
(pik BumaHHs B YKpaiHi)

3. Translator (mepexiagay)

Name, Surname (iM’s1, IPI3BUILE
2

Place of residence (Miciie mpo>KHBaHH)

Citizenship (rpoMaassHCTBO)

Cell Phone / WhatsApp (tenedon / WhatsApp )

Email (enexTponHa agpeca)

4. Publication (BugaHHs)

Estimated publication date
(ouikyBaHa J1aTa BUIAHHS)




Number of pages of translated work (approximately)
(KITBKICTB CTOPIHOK TMEPEKIIaIEHOTO TBOPY (TUTaHOBA)

MpoaoexeHHsa goaaTka 1

Countries where the book is to be distributed
(KpaiHH, B IKMX KHH)KKOBE BHJIAHHS OY/JIe TIOIITUPEHE IS
MIPOJIAXKy)

Estimated retail price per book copy
(ouikyBaHa po3apiOHa I[iHA KHMYKKOBOTO BUIAHHS)

For printed editions

Cover of the book (Tun o6xmaguHKN)

Hard/TBepna
Paperback/M’sika

Print run (planned)
(Haknaa BuAaHHS (TUIAHOBUIA))

Book format (in cm) (planned)
(popmaT KHMKKOBOTO BUIAHHS (Y M) (TUTaHOBUHA)

E-Book

E-book format (hopmaT eeKTpOHHOTO BUJIAHHS KHUTH )

Audio book

Audio book format (¢popmar ayaio BHIaHHS KHUTH)

5. Categories of financing (Karteropii ¢piHaHcyBaHHs)

Mark categories for financing and indicate the amounts
for reimbursement by the government entity «Ukrainian
Book Institutey.

(3a3HauTe CTATTI BUTPAT Ta CYMHU BIIIKOTYBaHHS
JEP’KaBHOIO YCTAaHOBOIO «YKpaTHCHKUI IHCTUTYT KHHUTH )

For license EUR

Butpartu Ha npu0aHHs [IpaB Ha MepeKiaz
TBOPY YKpaiHCBKOI JIiTepaTypy Ha iHIIY MOBY
Ta/a00 craTy rpouoBoi BUHATOPOAH 3a
KOPUCTYBaHHS HUMH (POSIITI);

For translation EUR

Burpatu Ha cTBOpeHHS 00’€KTa paBa
IHTEJIEKTyaJIbHOI BIACHOCTI - IIepeKIaLy
TBOPY YKpaiHCHKOI JTiTEpaTypH Ha iHIIy MOBY;

For editing and proofreading
EUR

Butparn Ha pepaxiiiiiHe onpamioBaHHS;

For text layout EUR

BurpaTtn Ha MATOTOBKY OpUTiHAI-MAKETY;

For e-book EUR

Butpatu Ha CTBOPEHHS €IEKTPOHHOTO

BUIaHHA.
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Total expected reimbursement amount (3araipHa EUR
OUiKyBaHa CyMa BiJIIIIKOYBaHHS)

Funding from other sources (indicate source, conditions
and amount of funding if any) (ru1anyeTbcst oTpuMatu
¢diHaHCYBaHHS Ha LIEH MPOEKT 3 THIIUX HKEPeT
(3a3HaYAETHCS HKEPENIO, YMOBH Ta 00CsT (piHAHCYBaHHS,
SIKITIO TaKi €)

6. Project budget (OroxeT MPOEKTY)

CATEGORY (KATEI'OPIA) Total amount in EUR (3aransHa
cyma y €EBPO)

The cost of a translation or publication license (BapTicTb EUR

Jinens3ii Ha mepekiaa TBopy abo Horo BUIAHHS)

Translator’s fees (BapTicTh nmepexiany) EUR

Editing (penaryBanHs) EUR
Proofreading (xopektypa) EUR

Text layout (MakeTyBaHHs Ta BEpCTKa) EUR

Cover design (au3aiiH 0OKJIaIMHKH) EUR

Printing of print run (apyx 3arajJibHOTO HaKJIay) EUR

E-book conversion (cTBOpeHHS €EKTPOHHOT KHUKKH ) EUR

Audio edition (aynio BUIaHHS) EUR
Marketing (pexnama) EUR

TOTAL COST OF THE PROJECT EUR
(ITIOBHA BAPTICTbH ITPOEKTY)

8. To be enclosed to the Application form (710 3asBKHM 10JaIOTHCS):

1) translator’s CV (CV must include information about previous translations from Ukrainian
(pe3tome nepeknanava. Pesrome Mae MicTUTH 1HPOPMAILLIIO PO MONEepPeH] MePeKIan 3 yKpaiHChKOT
MOBH);

2) a scan copy of the signed contract with translator
(xorist miANucaHoro o6oMa CTOPOHAMU JIOTOBOPY 3 MepeKyIaiaueM);

3) a scan copy of the signed contract with Ukrainian rights holder (signed by both parties) or
scan copies of the contracts with the all Ukrainian rights holders (signed by both parties) in case of
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translating an anthology concluded by foreign publisher (xomist miamucanoro o6oma CTopoHaMH
JIOTOBOPY 3 YKPaiHCHKMM IPAaBOBIACHUKOM, a00 KoMii MiAMUCAaHUX 000Ma CTOPOHAMHM JIOTOBOPIB,
YKJIQJICHUX 3 yCiMa YKpaiHCHhKUMH TPaBOBJIACHUKAMH y pa3i MepeKsaay aHTOJOTil, yKIaIeHOol
1HO3eMHUM BHJIaBLIEM);

4) informational reference in English regarding the contracts with rights holder (rights holders)
and translator (translators), concluded in other languages, that must include: name of foreign
publisher, name of Ukrainian right holder, the title of the work, name and surname of the author
(authors), name and surname of the translator (translators), the amount and the term of the contracts.
Please, specify the type of the document in its title in English (ingopmarniiina 1oBinka aHTTIHCEKOIO
MOBOIO IIPO OCHOBHI yMOBHU JIOTOBOpIB, YKJaJEHUX IHIIMMH MOBaMH, O $IKOi OOOB'S3KOBO
BKJIFOYMTH: HA3BYy 1HO3EMHOTO BHJIABI, Ha3BY YKPaiHCHKOTO TPABOBIIACHHWKA, HA3BY TBOPY,
Npi3BUILE Ta iM s aBTOpa, MPi3BUILE Ta IM’s Mepekiafgaya, cyMmy 1 TepMiH Aii yroa. Y Ha3Bl caMoro
JIOKYMEHTY BKa3aTH, 1110 1I€ 3a JOKYMEHT aHIJIIHChKOI0 MOBOIO).

5). informational reference about the publishing house, in particular information about the
publication and promotion of translations from Ukrainian language, book distribution network, and
links to media reviews of previously published translations of Ukrainian literature if any.
(iropmariitHa OBiIKa PO BUIABHHUIITBO, 30KpEMa MPO BUIAHHS MEPEKIIAIIB 3 YKPAaTHCHKOI MOBU
Ta IXHBOI MPOMOIIii, MEPEKY KHUTOPO3MOBCIOJKEHHS, @ TAKOXK JIIHKU Ha pereHsii y 3MI Ha BunaHi
paHile nmepexsiaan TBOPiB YKPaiHCHKOT JiTepaTypu 3a HastBHOCTI.

6). cost calculation (KanbKyJISIIIisl BUTpAT)

Participant in competitive selection
(Y4acHUK KOHKYPCHOTO Bi1OOpY)

signature (Tmiamnuc)
date (mara)
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1o [lonoxxenHs npo mporpamy
HIATPUMKH [I€peKIaiiB TBOPIB
YKpaTHCBHKOT JiTeparypu
IHITUMU MOBaMH

(myHKT 20)

REPORT (3BIT)

The report must be filled in English (3BiT 3an10BHIOETECS aHTITIHCHKOI0 MOBOIO).

The Lot of the Program to which the application is

submitted (JIot [Iporpamu, 10 sikoi mogaeThes 3asiBKa)™

No.

(filled by an employee of government entity « Ukrain
Institutey (3ano6H0OEMbCs NPAYIBHUKOM OepIHCABHOT
«Vkpaincokuil incmumym knueuy)

Project registration number*
(peecTpaniiiHuil HOMEp MPOEKTY)

No.

(filled by an employee of government entity « Ukrain
Institutey (3ano8HIOEMbCA NPAYIBHUKOM 0ePIUCABHO|
«Vkpaincokuil incmumym KHu2uy)

Winner of competitive selection

(name of publishing house / name of the publisher)
(mepemorxerb KOHKYpCHOTO Bi100py
(naiimenyBanHs BugaBHuiTea / [1.1.B. BumaBis))

Title of the translated work and Author (Ha3zBa TBOpY
YKpaiHCBKOT JIiTeparypu, sikuil OyB nepekiajieHuil ta
aBTOP)

Title:
Author:

Language of translation
(MOBa, KOO 3/IIHCHEHUH MepEKIIa)

Print run published within the project
(HaxJyIaz, BUIAHUN y paMKax BUKOHAHHS IIPOEKTY)

Book format (in cm)
(popmat kuurH (Y ™))

Number of pages of the book
(KITBKICTh CTOPIHOK KHUTH)

Total budget of the project (actual)
(6romxet npoexTy ((hakTUIHMIN))

Countries where the book is to be distributed (kpainu, B sikux

KHIDKKOBE BUJIaHHS OyJ1€ TOIIUPEHE TS TIPOJAXKY)

Mark categories for financing and indicate the amounts for
reimbursement by the government entity «Ukrainian Book

Institutey.
(3a3HauTe CTATTI BUTPAT Ta CYMH BIAIIKOTyBaHHS

JIEP’KaBHOIO YCTAHOBOIO « YKPATHCHKUM THCTUTYT KHUTH)

For license EUR

Burparu Ha nipuaOaHHs [IpaB Ha MEPEKIIa]
TBOPY YKPaiHCHKOI JIiTepaTypH Ha iHIY
MOBY Ta/a00 CIUIaTy rPOIIOBOT BUHATOPOIH
3a KOPUCTYBAHHS HUMH (POSUITI);

For translation EUR
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ButpaTn Ha cTBOpeHHs 00’ €KTa mpasa
IHTENEKTyaIbHOT BIACHOCTI - IEpeKIamLy
TBOPY YKpalHCHKOI JiTepaTypH Ha iHIITY
MOBY;

For editing and proofreading
EUR

ButpaTu Ha penakiiiiiHe ompalroBaHHs;

For text layout EUR

BuTtpary Ha HiITOTOBKY OpHTiHAJI-MaKeTy;

For e-book EUR

Butpartu Ha CTBOPEHHS €IEKTPOHHOTO

BUJIAHHS.

Certifying documents, to be enclosed to the Report

according to the categories for financing and amounts for reimbursement by the government
entity «Ukrainian Book Institute» within the frames of the specified Lot of the program (o 3BiTy
JOJAI0ThCA MiATBEPKYBaIbHI JOKYMEHTH BIAMOBIAHO A0 CTaTei BUTPAT Ta CYM BiAIIKOJYyBaHHS
JIep’KaBHOIO YCTAHOBOIO «YKPaTHCHKHIA IHCTUTYT KHUTW» B MeKaxX BU3Ha4eHoro JIoTy mporpamu):

1) For license: document certifying a license payment to the Ukrainian rights holder / rights holders
(ITpaBo BIacHOCTI: JOKYMEHT, IO MiATBEP/DKYE 3A1MCHEHHS OIIATH NMPUA0aHHS IPaB Ha MEPEKIIa
TBOPY YKPaiHCBKOT JIiTepaTypH);

2) For translation: document certifying a license payment to the translator / translators (Ilepexnan:
JOKYMEHT, IO WiATBEpIUKYE 3IIMCHEHHS OIUTATH BUTPAT Ha MEPeKJa] TBOPY YKpaiHCHKOL
JiTepaTypu 1HIIOK MOBOIO Ta MPHUA0aHHS MIPaB HA HOTO BUJIAHHS);

3) For editing: document certifying payment for editing
(PemaryBaHHsI: TOKyMEHT, 1110 MIATBEPKYE 3A1MCHEHHS OIUIATH 32 peJaryBaHHs);

4) For proofreading: document certifying payment for proofreading of the text
(KopekTtypa: TOKyMeHT, 1110 MiATBEPKYE 3/11iCHEHHS OIIaTH 32 KOPEKTYPY TEKCTY);

5) For text layout: document certifying payment for the text layout
(BepcTka: moKyMeHT, 10 MiATBEPDKYE 3IIMCHEHHS OIUIATH 32 BEPCTKY TEKCTY);

6) For E-book (within the printed edition): document certifying conversion of the book into E-book
version (€JIEKTPOHHE BUAAHHSI KHUTa (y MeXax JAPYKOBAaHOIO BHUAAHHA): JOKYMEHT, IO
MIATBEP/XKYE 3A1MCHEHHS OIUIaTH 3a epeTBOpeHHs KHUTH y Bepcito EPUB

7) document certifying payment for a printed book run (Z0kyMeHT, 110 MiATBEPIKYE 3AIHCHEHHS
OILJIATH 32 IPYK HAKJIay KHHKKOBOTO BHJIAHHS);

4) document certifying distribution of the translated work (moxymeHrt, mo miaTBEepaXKy€
PO3MINICHHS BUAABIIEM OITyOJIIKOBAHOTO IEPEKIaNy TBOPY YKPATHCHKOI JIiTepaTypH iHO3EMHOIO
MOBOIO Y BITbHOMY MPOJaXKi);

5) document certifying the advertising marketing activities considering the published book
(TOKyMEHT, 10 MIATBEPKYE 3MIMCHEHHS PEKJIaMHOI Ta/ab0 MapKETHHIOBOI AISUTBHOCTI IIOJ0
BUJIAHOTO KHIYKKOBOT'O BUIAHHS);
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6) translated book edition in paper and/or electronic and/or audio format in accordance with the
terms specified in the contract (kHMXKOBE BHIaHHS y MarepoBoMy Ta/abo eIeKTpOHHOMY, Ta/abo
ayJiio opmarti BIANOBITHO IO YMOB, BU3HAUEHUX B JOTOBOPI)

Winner of the competitive selection
(mepeMoskerb KOHKYPCHOTO B1J160DY)

signature (TiIKC)
date (mara)




